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Un systéme de canapé qui, dans sa version la plus précieuse et originelle,
associe le cuir Cuoio Saddle Extra au cuir Pelle Frau® ou au tissu. Volumes
compacts et bien calibrés pour réduire au maximum les gabarits, assises
accueillantes.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Ein Sofasystem, das in seiner originellsten und kostbarsten Version
Cuoio Saddle Extra mit Pelle Frau®-Leder oder Stoff verbindet. Kompakte,
ausgewogenen Volumen, um den Raumbedarf méglichst klein zu halten,
bequeme Sitzflachen.

TECHNISCHE MERKMALE

Structure de I’assise. Tubes métalliques avec des sangles élastiques tressées.

Struktur Sitzflache. Metallrohr mit elastischen Flechtgurten.

Structure du dossier et des c6tés. En multiplis de Bouleau.

Struktur Riickenlehne und Seiten. Aus Multischicht-Birkenholz.

Rembourrage de I’assise. L’assise est rembourrée de mousse de
polyuréthane a densité différenciée et de feutre pressé.

Polsterung Sitzflache. Die Polsterung des Sitzes besteht aus PUR
Schaumstoff unterschiedlicher Dichte und Pressfilz.

Rembourrage du dossier et des accoudoirs. En mousse de polyuréthane et
d’ouate de polyester.

Polsterung Riick- und Armlehnen. Aus PUR-Schaumstoff und Polyesterwatte.

Rembourrage du coussin. Assise: en plumes d’oie et ouate de polyester,
avec un insert stabilisant en mousse de polyuréthane. Dossier: en plumes
d’oie caractérisé par deux chambres horizontales séparées, pour obtenir un
confort différencié et anatomique. Accoudoirs: en plumes d’oie.

Polsterung Kissen. Sitzflache: aus Gansedaunen und Polyesterwatte

mit einer Stabilisierungseinlage aus Polyurethanschaum. Riickenlehnen:
Innenpolsterung aus Gansedaunen gekennzeichnet durch zwei getrennte
horizontale Kammern, um einen differenzierten und anatomischem Komfort zu
erhalten. Armlehnenkissen: aus Gansedaunen.

Accoudoirs. Disponible en 5 variantes, combinables, pour toutes les
configurations, éléments modulaires et asymétriques:

- Haut, en cuir Pelle Frau, Saddle, ou Saddle Extra, avec le méme revétement
de la structure. Dans la version en Saddle ou Saddle Extra, le revétement
envelope complétement I’accoudoir haut, incurvé a I’intérieur et enrichit par
une série de rivets en acier inox avec le logo gravé.

- Plateau, en cuir Pelle Frau, Saddle, ou Saddle Extra, avec le méme
revétement de la structure. Des petites équerres en metal angulaires sont
montées pour fixer le plateau de I'accoudoir a 90°.

- Moyen, en cuir, avec le méme revétement de la structure, ou en tissue,
avec le méme revétement des coussins de I'assise e du dossier

- Bas, en cuir, avec le méme revétement de la structure, ou en tissue, avec
le méme revétement des coussins de I'assise e du dossier

- Accoudoir bas équipé (Box optionale), disponible seulement pour les
versions en cuir Saddle Extra, avec le méme revétement de la structure. Dans
la partie supérieure, un volet fait accéder a un espace de tangement revétu
de toile de coton de couleur écrue, ol se trouve un plateau coulissant en
rouvre naturel.

Armlehnen. Erhaltlich in 5 Versionen, kombinierbar, fiir alle Konfigurationen,
modulare und asymmetrische Elementen:

- Hohe, in Leder oder Saddle-leder, in der gleichen Beschichtung flr die Struktur
gewahlt. Bei der Version in Saddle-Leder umhiillt der Bezug vollkommen die

hohe Armlehne im oberen Teil und ist bei eine Reihe von Nieten aus Edelstahl
angereichert, mit dem Logo eingraviert.

- L-férmige Armlehne, in Leder oder Saddle-leder, in der gleichen Beschichtung
fur die Struktur gewahlt. Winkelstahltrager sorgen fiir die Fixierung der
Armlehnenplatte mit 90°.

- Mittelhohe, in Leder, in der gleichen Beschichtung fir die Struktur gewahlt,
oder in Stoffe, in der gleichen Beschichtung fir die Sitzflache- und Rickenlehne
Kissen gewahlt.

- Niedrige, in Leder, in der gleichen Beschichtung fir die Struktur gewahlt, oder
in Stoffe, in der gleichen Beschichtung fir die Sitzflache- und Riickenlehne
Kissen gewahlt.

- Niedrige ausgeriistete Armlehne (Optionale Box), nur fiir Saddle-leder
versionen, in der gleichen Beschichtung fiir die Struktur gewahlt. Im oberen Teil
eine Zugangsklappe zu einem Behélterfach, die mit naturfarbenem Baumwollstoff
bezogen ist und wo ein Schiebetablett aus Eiche Natur untergebracht ist.

Pieds. En aluminium peint, couleur titane. Embouts de protection en matiére
plastique. Le fauteuil est monté sur un pietement a 4 rayons et est équipé
avec un mécanisme permettant sa rotation a 360° et son retour automatique
dans la position de départ.

FiiBe. Aus titanfarben lackiertem Aluminium. Schutzkappen aus
Kunststoffmaterial. Der Sessel verfiigt auf einem 4-armigen Drehkreuz
mit einem Mechanismus, der die Drehung um 360° und die automatische
Rickkehr in die Ausgangsposition ermdglicht.

Revétement. Entiérement en cuir Pelle Frau®, ou bien dans les options qui
allient plusieurs matériaux. Le premier revétement est appliqué sur la structure
externe, et le deuxiéme est appliqué sur les coussins d'assise et du dossier.

- ColorSphere® (SC) / ColorSphere® (SC) (aussi bicolore**)

- ColorSphere® (SC) / Fabric A

- ColorSphere® (SC) / Fabric B

Bezug. Zur Ganze aus Pelle Frau®-Leder oder in Ausfihrungen mit einer
Kombination aus mehreren Materialien. Der erste Bezug wird an den externen
- ColorSphere® (SC) / ColorSphere® (SC) (auch zweifarbigen**)

ColorSphere® (SC) / ColorSphere® (SC)

- ColorSphere® (SC) / Fabric A

- ColorSphere® (SC) / Fabric B
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- ColorSphere® (SC) / Fabric C

- ColorSphere® (SC) / C.0.M.

- Nest / Nest (aussi bicolore™)

- Nest / Fabric A

- Nest / Fabric B

- Nest / Fabric C

- Nest / C.0.M

- Velvety / Velvety

- Saddle Extra / ColorSphere® (SC)

- Saddle Extra / Nest

- Saddle Extra / Soul

- Saddle Extra / Fabric A

- Saddle Extra / Fabric B

- Saddle Extra / Fabric C

- Saddle Extra / C.0.M.

- Saddle / ColorSphere® (SC)

- Saddle / Nest

- Saddle / Soul

- Saddle / Fabric A

- Saddle / Fabric B

- Saddle / Fabric C

- Saddle / C.0.M.

Pour vérifier les tissus disponibles veuillez consulter le tableau dédié
“Schéma de I’assortiment produits-tissus”.
**N.B. L’option bicolore prévu une majoration du 5% sur les tarifs de la
catégorie du cuir.

- ColorSphere® (SC) / Fabric C

- ColorSphere® (SC) / C.0.M.

- Nest / Nest (auch zweifarbigen™*)

- Nest / Fabric A

- Nest / Fabric B

- Nest / Fabric C

- Nest / C.0.M

- Velvety / Velvety

- Saddle Extra / ColorSphere® (SC)

- Saddle Extra / Nest

- Saddle Extra / Soul

- Saddle Extra / Fabric A

- Saddle Extra / Fabric B

- Saddle Extra / Fabric C

- Saddle Extra / C.0.M.

- Saddle / ColorSphere® (SC)

- Saddle / Nest

- Saddle / Soul

- Saddle / Fabric A

- Saddle / Fabric B

- Saddle / Fabric C

- Saddle / C.0.M.

Um die verfligbaren Materialien zu Gberprifen finden Sie in einer speziellen
Tabelle ,Schema der Kombination Produkte/Stoffe”.
**Bitte beachten. Die zweifarbige Ausfiihrung sieht eine Erhdhung von 5%
im Vergleich zu Leder Kategorie Preis.

Détails esthétiques. Le revétement des coussins du dossier est embelli

par une couture horizontale, qui met en valeur la division entre les deux
revétements.

Quand on I’a choisi pour la structure, le cuir Saddle est ornée de surpiqires
apparentes et caracterisé par un coupé net fini a la main.

Asthetische Details. Den Bezug der Rickenkissen ziert eine mittlere,
horizontale Naht, die die Trennung der beiden Polsterungen hervorhebt.
Nach der Auswahl flr den Struktur, die Version in Saddle-leder zeichnet
sich durch hervorgehobene Nahte und den glatten Schnitt des Leders mit
manueller Endbearbeitung aus.

Autres détails. Les éléments modulables sont dotés des crochets
métalliques pour garantir une correcte mise en place.

Andere Details. Die Anbauten Elementen sind mit Metallhaken ausgestattet,
um die korrekte Posizionierung zu garantiert.

ACCESSOIRES

ZUBEHOR

Plateau couvre accoudoir. En téle d’aluminium revétu en cuir Saddle Extra,
que peut étre librement positionné au-dessus de I’accoudoir bas.

Armlehnen-Abdeckung. Aluminiumplatte mit Bezug aus Saddle Extra Leder,
das frei Uber die niedrige Armlehne positioniert werden kann.

Coussin accoudoir. Rembourré par des plumes d’oie et revétu en Pelle Frau®
ou tissu.

Armlehnenkissen. Polsterung aus Gansedaunen und Bezug aus Pelle Frau®
oder Stoff.

Appui-téte (disponible pour les versions standard et large). Rembourré par
des plumes d’oie et ouate de polyester, est inséré dans un tube en metal
mobile et placé arriére du cousin dossier. Le tube est revétu en cuir Pelle
Frau® ColorSphere ou Nest. Pour les versions en Saddle le tube est revétu
en cuir combiné avec les couleurs du Saddle Extra.

Kopfstiitze (nur fir Standard und Large Versionen). Aus Géansedaunen
und Polyesterwatte und auf einem mobilen Metallrohrrahmen angebracht,
der zwischen dem Riickenlehnenkissen und der Rickenlehne montiert ist.
Der Rohrrahmen kann mit Pelle Frau®-Leder SC, Nest oder mit Leder in
Abstimmung auf die Farbténe des Cuoio Saddle Extra-Leders bezogen sein.

Revétement de I’appui-téte. En cuir Pelle Frau® ou en tissu :

- ColorSphere® (SC) - Fabric B
- Nest - Fabric C
- Soul - C.0.M.
- Fabric A

Pour vérifier les tissus disponibles veuillez consulter le tableau dédié
“Schéma de I’assortiment produits-tissus”.

Kopfstiitze Bezug. Aus Pelle Frau®-Leder oder aus Stoff:

- ColorSphere® (SC) - Fabric B
- Nest - Fabric C
- Soul - C.0.M.
- Fabric A

Um die verfligbaren Materialien zu Uberpriifen finden Sie in einer speziellen
Tabelle ,Schema der Kombination Produkte/Stoffe®.

Déhoussabilité. Prévue seulement pour les coussins de I’assise, du dossier
et des accoudoirs. L'amovibilité est également possible pour I'appui-téte
avec revétement en tissu.

Abnehmbarkeit. Nur flr Sitz-, Rick- und Armlehnen Kissen. Die
Abnehmbarkeit ist auch fir die Kopfstitze mit Stoffbezug moglich.

NB. LE COUSSIN APPUI-TETE N’EST PAS COMPATIBLE AVEC LE FAUTEUIL
PIVOTANT.

BITTE BEACHTEN. DAS KOPFKISSEN IST NICHT MIT DEM DREHSESSEL
KOMPATIBEL.




ACCOUDOIRS DISPONIBLES / VERFUGBAREN ARMLEHNEN

IL EST POSSIBLE DE REALISER DES CONFIGURATIONS ES SIND SYMMETRISCHE UND ASYMMETRISCHE
SYMETRIQUES ET ASYMETRIQUES, EN UTILISANT 5 KONFIGURATIONEN MIT 5 VERSCHIEDENEN ARMLEHNEN IN
ACCOUDOIRS DE DIFFERENTES HAUTEURS UNTERSCHIEDLICHEN HOHEN MOGLICH
HAUT / HOHE PLATEAU / MOYEN / MITTELHOHE BAS / NIEDRIGE ACCOUDOIR BAS EQUIPE (BOX OPTIONALE) /
L-FORMIGE ARMLEHNE NIEDRIGE AUSGERUSTETE ARMLEHNE (OPTIONALE BOX)
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REGLES D’APPLICATION DES REVETEMENTS / REGEL VON BEZUGE VERWENDUNG

Structure et accoudoir plateau
Korpus und L-férmige Armlehne

Structure et accoudoir haut
Korpus und hohe Armlehne

Base, coussins, accoudoir moyen et bas
Basis, Kissen, mittelhohe und niedrige Armlehne

Base, coussins et accoudoir bas
Basis, Kissen und niedrige Armlehne

AVEC BOX OPTIONALE / MIT OPTIONALE BOX

Structure, accoudoir haut

et accoudoir bas équipé

Korpus, hohe Armlehne

und niedrige ausgeriistete Armlehne

Structure, accoudoir plateau

et accoudoir bas équipé

Korpus, L-férmige Armlehne

und niedrige ausgeriistete Armlehne

Base et coussins

Basis und Kissen Base, coussins et accoudoir moyen

Basis, Kissen und mittelhohe Armlehne




FAUTEUIL / SESSEL
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CANAPES SYMETRIQUES ET ASYMETRIQUES / SYMMETRISCHE UND ASYMMETRISCHE SOFAS
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CANAPES SYMETRIQUES ET ASYMETRIQUES / SYMMETRISCHE UND ASYMMETRISCHE SOFAS
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CANAPES SYMETRIQUES ET ASYMETRIQUES / SYMMETRISCHE UND ASYMMETRISCHE SOFAS
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MODULES AVEC BANQUETTE / MODULE MIT BANK
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MODULES AVEC BANQUETTE / MODULE MIT BANK
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MODULES ET ELEMENTS TERMINAUX / ANBAUMODULE UND SOFAS
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MODULES ET ELEMENTS TERMINAUX / ANBAUMODULE UND SOFAS
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MODULES ET ELEMENTS TERMINAUX / ANBAUMODULE UND SOFAS
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MODULES ET ELEMENTS TERMINAUX / ANBAUMODULE UND SOFAS
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CANAPES ANGULAIRE / ECKELEMENT MODULE

FAUTEUILS ANGULAIRE AVEC BANQUETTE
SESSEL ECKELEMENT MIT BANK
CANAPES 2 PLACES ANGULAIRE
ZWEIERSOFAS ECKELEMENT

CANAPES LARGE 2 PLACES ANGULAIRE
ZWEIERSOFAS LARGE ECKELEMENT
CANAPES 3 PLACES ANGULAIRE
DREIERSOFAS ECKELEMENT

CANAPES LARGE 3 PLACES ANGULAIRE
DREIERSOFAS LARGE ECKELEMENT
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CANAPES ANGULAIRE / ECKELEMENT MODULE
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CANAPES ANGULAIRE / ECKELEMENT MODULE
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CANAPES ANGULAIRE / ECKELEMENT MODULE

5572371
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ACCESSOIRES / ZUBEHOR

APPUI-TETE CM 80
KOPFSTUTZE CM 80
APPUI-TETE LARGE CM 100
KOPFSTUTZE LARGE CM 100
COUSSIN ACCOUDOIR
ARMLEHNENKISSEN
PLATEAU COUVRE-ACCOUDOIR
ARMLEHNENPLATTE
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EXEMPLE n°® 1 / BEISPIEL Nr. 1

5572301 Canapé 3 places angulaire SX accoudoir haut
Dreiersofa Eckelementmit SX hoher Armlehne

5572121 Fauteuil sans accoudoirs avec banquette SX
Sessel ohne Armlehnen mit Bank SX
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255 /100"
EXEMPLE n° 2 / BEISPIEL Nr. 2
5572371 Canapé large 3 places angulaire SX accoudoir haut 3
Dreiersofa large Eckelement SX mit hoher Armlehne
5572122 Fauteuil large sans accoudoirs avec banquette SX
Sessel Large ohne Armlehnen mit Bank SX o
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315/ 124"




EXEMPLE n° 3 / BEISPIEL Nr. 3

5572306 Canapé 3 places angulaire SX accoudoir bas + box optionale
Dreiersofa Eckelement SX mit niedriger Armlehne + optionale Box
5572121 Fauteuil sans accoudoirs avec banquette SX
Sessel ohne Armlehnen mit Bank SX

249 /98"

299/ 117"%

EXEMPLE n° 4 / BEISPIEL Nr. 4

5572376 Canapé large 3 places angulaire SX accoudoir bas + box optionale e —
Dreiersofa large Eckelement SX mit niedriger Armlehne
+ optionale Box
5572122 Fauteuil large sans accoudoirs avec banquette SX -+
Sessel Large ohne Armlehnen mit Bank SX {
r
J

289 /113"%

359 / 141"%




EXEMPLE n°® 5 / BEISPIEL Nr. 5

5572201 Canapé 2 places angulaire DX accoudoir haut
Zweiersofa Eckelement DX mit hoher Armlehne

5572221 Canapé 2 places terminal haut DX
Zweiersofa-AbschluBelement hoher Armlehne DX

2
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254 /100"
EXEMPLE n° 6 / BEISPIEL Nr. 6
5572271 Canapé large 2 places angulaire DX accoudoir haut B e ——
Zweiersofa Eckelement Large DX hohe Armlehne ; T
5572291 Canapé large 2 places terminal haut DX /
Zweiersofa-AbschluBelement large hoher Armlehne DX e p o
s |1
-

294 / 115"%




EXEMPLE n° 7 / BEISPIEL Nr. 7

5572156 Chaise longue large terminal haut SX
Chaise longue Large hohe Armlehne SX

5572122 Fauteuil large sans accoudoirs avec banquette SX
Sessel large ohne Armlehnen mit Bank SX

140 / 55"

305 /120"

EXEMPLE n° 8 / BEISPIEL Nr. 8

5572146 Chaise longue terminal haut SX
Chaise longue hohe Armlehne

5572221 Canapé 2 places sans accoudoirs avec banquette DX
Zweiersofa ohne Armlehnen mit Bank DX

140 / 55"

325/ 143"%




EXEMPLE n° 9 / BEISPIEL Nr. 9

5572146 Chaise longue terminal haut SX
Chaise longue hohe Armlehne SX
5572221 Canapé 2 places terminal haut DX

Zweiersofa-AbschluBelement hoher Armlehne DX 3
g
<~ N4
250/ 98"%
EXEMPLE n° 10 / BEISPIEL Nr. 10
5572156 Chaise longue large terminal haut SX —
Chaise longue Large hohe Armlehne SX
5572291 Canapé large 2 places terminal haut DX }
Zweiersofa-AbschluBelement large DX hoher Armlehne 8 Y
g
~i RN 4

310/ 122"






